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Goedkenring van het negende en van het tiende Protocol

hij de door Nederland, Belgié en Luxemburg gesloten

Dounancovereenkomst; wijzigingen en aanvullingen van

het tarief van invoerrechten en schorsing van de heffing
van enige invoerrechten

MEMORIE VAN TOELICHTING

No. 3

Algemeen

Negende Protocol

Het streven naar ccn economische integratie van Europa
heelt onder imeer tot gevolg gehad Jde totstandkoming, op 15
December 1950, van het Verdrag van Brussel nopens de waarde
van goederen in douanezaken, Trh. 1951, 123, en 1953, 53.
Dit Verdrag is goedgekeurd bij de Wet van 2 Januari 1953
Sth. 6. Ter zake mogen de ondergetekenden verwijzen naar de
Geadrukte Stukken 1952—1953, 2707,

Ofschoon de omschrijving van het waardebegrip, zoals dit
was vermeld in § 1. 1°., van de Inleidende Bepalingen van
het Tarief van Invoerrechten, hetwelk deel uitmaakt van de
Nederlands-Belgisch-Luxemburgse  Douane-overecnkomst, in
zeer belangrijke mate overeenstemde met de omschrijving van
het waardebegrip in Jde bijlagen I en Il van bovengenoemd Ver-
drag. waren er enige verschilpunten, welke het noodzakelijk
maakten de omschrijving van dat begrip in de Inleidende Be-
palingen van het Tarief van Invoerrechten te wijzigen.

Deze wijzigingen zijn aangebracht bij het in artikel 1. eerste
lid. van het ontwerp van wet bedoelde op 16 Juli 1953 door
de Regeringen van Nederland. Belgié ¢n Luxemburg te 's-Gra-
venhage ondertekende negende Protocol bij de hiervéor ge-
noemde Douane-overeenkomst.

Het was noodzakelijk, dat bedoelde wijzigingen op korte
termijn in werking werden gesteld. Immers, ingevolge artikel
X1V, letter @, van meergenoemd Verdrag van Brusssl moest
dat verdrag ten aanzien van de Regeringen, welke het reeds
hadden bekrachtigd — onder welke de Regeringen van Neder-
land, Belgi¢ en Luxemburg — in werking treden drie maanden
na de dag. waarop de akten van bekrachtiging van zeven Re-
geringen bij de Belgische Regering waren neergelegd. De neder-
legging van de zevende akte van bekrachtiging had inmiddels
plaats gevonden op 28 April 1953,

Derhalve zijn de wijzigingen in de Inleidende Bepalingen
tot het Tarief van Invoerrechten, aangebracht bij het negende
Protocol bij meergenoemde Douane-overeenkomst, op grond
van artikel 2. eerste lid. van de Wet van 1 Augustus 1947,
Sth. H 282, bij het Koninklijk besluit van 17 Juli 1953, Sth.
338, voorlopig in werking gesteld met ingang van 28 Juli 1953,

Tot het leedwezen van de ondergetekenden heeit de indiening
van een ontwerp van wet door ezn samenloop van omstandig-
heden vertraging ondervonden.

Tiende Protocol

Bij de toepassing van het Tarief van Invoerrechten, hetwelk
deel uitmaakt van de Nederlands-Belgisch-Luxemburgse Dou-
ane-overcenkomst. zijn enkele bezwaren naar vorcin gekomen,
welke zowel hier te lande als in de Belgisch-lL.uxemburgse
Economische Unie tot moeilijkheden of tot minder gewenste
gevolgen aanleiding gaven of aanleiding konden geven.

Voorts is in het kader van het Algemeen Accoord voor
Tarieven e¢n Handel een ontwerp-overeenkomst opgesteld.
welke betrekking heeft op het internationaal op uniforme wijze
verlenen van vrijstelling van invoerrecht voor handelsmonsters.
catalogi, prijscouranten en ander handelsdrukwerk. Tenslotte
waren in het kader van het Verdrag tot oprichting van de

Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal enige wijzigingen
en aanvullingen van het Tarief van Invoerrechten noodzakelijk.
Ecn en ander heeft de Administratieve Raad voor de Douane-
regelingen, bedoeld in artikel 3 van de Douane-overecnkomst.
adanleiding gegeven aan de Regeringen van Nederland, Belgic
en Luxemburg voorstellen te doen tot wijziging en aanvulling
van het tariel van invoerrechten.

Deze voorstellen hebben geleid tot het in artikel 1, tweeds
hid, van het ontwerp van wet bedoelde, op 11 December 1953
door de Regeringen van Nederland, Beleié en Luxembure te
‘s-Gravenhage onderiekende ticnde Protocol bij meergenoemde
Douane-overeenkomst.

Zowel door Nederland als door Belgi¢ en Luxemburg moas-
ten voorzieningen worden getroffen, ten cinde de wijzigingen
en aanvullingen van her Tarief van Invoerrechten ten uitvoer
te legeen en in werking te doen treden. Wat Nederland betreft,
is het merendeel dier wijzigingen en aanvullingen met  toe-
rassing van artikel 2, eorste lid. van de wet van | Augustus
1947, Sth. H 282, voorlopig in werking gesteld bij het met
ingang van | Januari 1954 in werking getreden Koninklhijk
besluit van 14 December 1953, Sth. 575. Reeds eerder waren
de wijzigingen cn aanvullingen van de posten 6957er on 700
van het tariel van invoerrechten voorlopig in werking gesteld
bii het met ingang van 16 Augustus 1953 in werking getreden
Koninklijk besluit van 4 Augustus 1933, Sth. 383,

Onder de aandacht zij gebracht. dat het Protocol van 11
December 1953 zowel betrekking heeft op de met ingang van
16 Augustus 1953 als op de met ingang van [ Januarr 1954
voorlopig in werking gestelde wijzigingen en aanvullingen van
het tariel van invoerrechten. Vertraging in de behandeling van
het ontwerp-Protocol met betrekking tot de met ingang van
16 Augustus 1953 voorlopig in werking gestelde wijzigingen
en aanvullingen van het Tarief van Invoerrechten heeft er toe
geleid, dat dit daarna werd samengevoeed met het Protocol
met betrekking tot de met ingang van 1 Januari 1954 voorlopig
in werking gestelde wijzigingen en aanvullingen van dat tariel.

Tijdelijke schorsing van enige invoerrechien. in het kader
van het Verdrag tot oprichting van de Europesz Gemeenschap
voor Kolen en Staal, I'rb. 1933, 50, was het nodig de het-
fing van enige invoerrechten tijdelijk te schorsen. Deze schor-
sing is bij het met ingang van 16 Augustus 1933 in werking
getreden Koninklijk besluit van 4 Augustus 1953, Srh. 382,
voorlopig in werking gesteld voor het tijdvak van 16 Augustus
1953 tot en met 31 December 1953, terwijl bij het met ingang
van | Januari 1954 in werking getreden Koninklijk besluit van
19 December 1953, Srh. 601, deze tijdelijke schorsing voor het
jaar 1954 werd gecontinueerd.

Artikelen

Artikel 1, cerste lid. Deze bepaling van het ontwerp van
wet strekt tot goedkeuring van meergenoemd negende Proto-
col.

De ondergetekenden mogen er de aandacht op vestigen, dat
in artikel 111 van het Protocol uitdrukkelijk de mogelijkheid
is geopend tot aangifte van de waarde van goederen naar de



koopprijs (factuurprijs). Het Verdrag van Brussel laat tot deze
aanvulling van de omschrijving van het waardebegrip in de
nationale welgeving de vrijheid.

In genoemd artikel 111 van het Protocol is de restrictie op-
genomen, dat, indien de normale prijs hoger is dan de koop-
prijs (factuurprijs), de normale prijs toepassing dient te vinden.
in de regel zal echter in de praktijk ecn speciaal onderzoek
naar de normale prijs op de dag van aangifte achterwege
blijven, voor zover de termijn, welke is verstreken tussen de
dag van de totstandkoming van de overeenkomst van koop
en verkoop. waaruit de koopprijs is voortgevloeid, en het tijd-
stip, waarop de aangifte ten invoer wordt gedaan, gelijk is
aan of korter dan de voor dergelijke goederen normale termijn
van levering. In het algemeen zal dan ook een prijsstijging,
die een gevolg is van de in het normale handelsverkeer ge-
woonlijk voorkomende prijsschommelingen, geen invloed heb-
ben op de aangifte naar de koopprijs.

Aldus is rekening gehouden met bezwaren, welke bij het be-
drijfsleven bestonden tegen het niet in de omschrijving van het
waardebegrip in het Verdrag van Brussel opnemen van de
mogelijkheid tot het doen van aangifte naar de koopprijs (fac-
tuurprijs), op welke bezwaren ook bij de behandeling in de
Tweede Kamer der Stalen-Generaal van het ontwerp van wet
tot goedkeuring van meergenoemd Verdrag van Brussel de
aandacht is gevestigd (verwezen zij naar de Gedrukte Stukken,
Zitting 1952—1953, 2707, no. 5).

Artikel I, tweede lid. Deze bepaling van het ontwerp van
wet strekt tot goedkeuring van meergenoemd tiende Protocol.

Voor de toelichting op de inhoud van het Protocol moge
worden verwezen naar de toelichting op de bij artikel 2 be-
doelde Koninklijke besluiten met betrekking tot de wijzigingen
en aanvullingen van het tarief van invoerrechten. De materi€le
inhoud van het Protocol stemt geheel overeen met die van de
Koninklijke besluiten van 4 Augustus 1953, Srh. 383, en van
14 December 1953, Sth. 575.

Artikel 2. Dit artikel strekt tot de, in artikel 2, derde lid,
van de wet van 1 Augustus 1947, Sth, H 282, vereiste goed-
keuring van de genoemde Koninklijke besluiten, houdende voor-
lopige inwerkingstelling van enige wijzigingen en aanvullingen
van het tarief van invoerrechten, alsmede van de genoemde
Koninklijke besluiten, houdende schorsing van de heffing van
enige invoerrechten.

A. Koninklijk besluit van 17 Juli 1953, Srb, 338.

Voor de toelichting op dit Koninklijk besluit, waarvan de
tekst geheel overeenstemt met die van het negende Protocol bij
meergenocmde Douane-overcenkomst, moge worden verwezen
naar hetgeen hiervoor reeds ten aanzien van dat Protocol is
opgemerkt.

B. Koninklijk besluit van 4 Augustus 1953, Srh. 383.

Post 698ter.

In verband met de openstelling van de gemeenschappelijke
markt voor staal op 1 Mei 1953 in het kader van het bij de wet
van 21 Februari 1952, Sth. 83, goedgekeurde Verdrag tot op-
richting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal
zijn bij het Koninklijk besluit van 24 April 1953, Stb. 176,
goedgekeurd bij de wet van 17 December 1953, Sth, 657, enige
wijzigingen en aanvullingen van het tariel van invoerrechten,
met toepassing van artikel 2, eerste lid, van de wet van | Augus-
tus 1947, Srh. H 282, voorlopig in werking gesteld.

Deze wijzigingen en aanvullingen van het tarief van invoer-
rechten betroffen onder meer cen omzetting van het gedeelte
van het tarief, waaronder de onder het Verdrag tot oprichting
van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal vallende
goederen moeten worden ingedeeld. op basis van de overeen-
komstige gedeelten van het ontwerp voor een Europese tarief-
nomenclatuur (de zogenaamde Nomenclatuur Brussel 1950),
bedoeld in het op 15 December 1950 te Brussel ondertekende
Verdrag in zake de nomenclatuur voor de indeling van goe-
deren in de douanetarieven (7Trb. 1951, no. 122). Nu komt
in de Nomenclatuur Brussel 1950 een post voor, welke betrek-

king heeft op ijzer- en staalpoeder en op sponsijzer en -staal.
Deze post kwam in het Benelux-tarief van invoerrechten niet
voor, in verband waarmede de evengenoemde producten onder
verschillende posten van dat tarief van invoerrechten moesten
worden ingedeeld, onder meer ook onder de tariefpost 696, Dit
gaf bij de uvitvoering van het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal moeilijkheden,
omdat voor de toepassing van het tarief van invoerrechten alle
onder de tariefpost 696 in te delen goederen onder de werking
van het laatstbedoelde verdrag vielen, terwijl ijzer- en staal-
poeder, alsmede sponsijzer en -staal volgens de tekst van dat
verdrag er niet onder vallen.

In verband met het bovenstaande werd het noodzakelijk
geacht, bedoelde producten uit de verschillende tariefposten te
lichten en daarvoor ecen speciale tariefpost 6981¢r in het tarief
van invoerrechten in te voegen. De voor de onder die tarief-
post vallende goederen vastgestelde vrijstelling houdt verband
met de omstandigheid, dat de goederen in kwestie in de Bene-
lux-landen niet worden vervaardigd.

Post 706.

Volgens het bepaalde bij artikel 4 van het Koninklijk besluit
van 24 April 1953, Sth. 176, goedgekeurd bij de wet van 17
December 1953, Sth. 657, moest scheepsplaat, welke in de
Benelux-landen werd ingevoerd uit niet tot de Europese Ge-
meenschap voor Kolen en Staal (verwezen moge worden naar
het bij de wet van 21 Februari 1952, Sth. 83, goedgekeurde
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor
Kolen en Staal) behorende gebieden en welke niet werd inge-
voerd in het kader van een op de behoeften van de Benelux-
landen afgestemd tariefcontingent als bedoeld is in paragraaf
15 van de bij het evengenoemde verdrag behorende Overeen-
komst met betrekking tot de Overgangsbepalingen worden
onderworpen aan een invoerrecht van 18 pct. der waarde,
welk percentage per ultimo April 1953 na het Benelux-invoer-
recht het minst hoge invoerrecht was, dat in het Schuman-
gebied werd geheven. Dit invoerrecht moest worden geheven
in verband met het bepaalde in het derde lid van de evenbe-
doelde paragraaf 15, welk lid — voor zover te dezen van be-
lang — Tuidt:

..Zij (de Benelux-landen) onderwerpen de invoeren, welke
boven dit contingent uitgaan, en die geacht worden bestemd te
zijn voor andere landen van de Gemeenschap, aan rechten, ge-
lijk aan het minst hoge recht, dat in de andere deelnemende
Staten, wordt toegepast.”

Gebleken is, dat de Regering van de Bondsrepublieck Duits-
land met ingang van 1 Mei 1953 het invoerrechtenpercentage
op scheepsplaat met ingang van 1 Mei 1953 heeft gebracht op
3 t.h. der waarde, waardoor dit percentage op hetzelfde niveau
kwam te liggen als dat van het Benelux-invoerrecht voor deze
producten. Het is in overeenstemming met de bepalingen van
de vaker bedoelde paragraaf 15, dat de Benelux-landen hun
tarief van invoerrechten hebben aangepast aan het Duitse in-
voerrecht op scheepsplaat. Dit betekent, dat in post 706, letter
b, sub 1-A-I, het product ,scheepsplaat” moest worden afge-
splitst en dat in de bij artikel 4 van het Koninklijk besluit van
24 April 1953, §th. 176, behorende lijst I, voor dit product een
percentage van 3 t.h. moest worden vastgesteld.

C. Koninklijk besluit van 14 December 1953, Sth. 575.

Paragraaf 13, lid 1, letters &k en [, van de Inleidende Bepa-
lingen.

De ten aanzien van paragraaf 13, lid 1, letters k en /, der
Inleidende Bepalingen van het Tarief van Invoerrechten voor-
lopig in werking gestelde wijzigingen houden verband met cen
in het kader van het Algemeen Accoord voor Tarieven en Han-
del opgestelde ontwerp-overeenkomst, welke betrekking heeft
op handelsmonsters en op catalogi, prijscouranten en ander
handelsdrukwerk van die aard. De wijzigingen lopen vooruit
op het tot stand komen van de evenbedoelde overeenkomst,
doch aangezien het ontwerp daarvoor is opgesteld door ver-
tegenwoordigers van een betrekkelijk groot aantal bij het Alge-



meen Accoord voor Tarieven en Handel aangesloten landen,
kuan worden verwacht, dat de overcenkomst binnen afzienhare
tjd haar beslag zal krijgen.

Post 209.

De in deze tariefpost aangebrachte wijziging betreft een ver-
betering van een vertaalfout in de tekst van de onderverdeling
h: voor ,geralfineerd”™ moet gelezen worden ,andere”.

Post 210.

Door de mel ingang van 1 Mei 1953 in werking getreden
wijziging van post 201 van het Tarief van Invoerrechten —
Koninklijk besluit van 24 April 1953, Sth. 176 — kon het
product petroleumcokes niet meer onder die post worden inge-
deeld en moest post 210 worden toegepast. Het werd gewenst
geacht, dit product met name te noemen in laatstbedoclde
tariefpost. Evenals zulks bij de indeling onder post 201 het
geval was, is het product bij een indeling onder post 210 vrij
van invoerrecht.

Post 238,

De met betrekking tot deze tariefpost aungebrachie wijziging
van het tarief betekent een verhoging van het invoerrecht van
de onder de onderverdeling « in te delen producten van 4 tot
10 pet. der waarde en de instelling van cen invoerrecht van
10 pet. der waarde voor de onder de onderverdelingen b en ¢
in te delen producten. Deze maatregelen worden noodzakelijk
geacht, omdat de Nederlandse phosphaatertsverwerkende in-
dustric na de jongste wereldoorlog met uvitbreiding van haar
producticprogramma begonnen is met de fabricage van zoge-
naamde technische phosphaten, waartoe grote investeringen
zijn gedaan. De productiecapaciteit overtreft de Nederlandse
hehoeften vele malen,

Doordat de ontwikkeling van de synthetische zeepindustrie,
waarin de technische phosphaten onder meer als grondstof
worden gebezigd, op het Europese continent tot dusverre niet
die vlucht heeft genomen, welke men op grond van de ontwik-
keling daarvan in de Verenigde Staten van Amerika had mogen
verwachten, heeft de noodzakelijke export niet het bij de opzet
verwachte peil bereikt. Dit heeft geleid tot een felle concur-
rentiestrijd, waarin landen met een hoog invoerrecht — de
Bondsrepubliek Duitsland heeft een invoerrecht van 35 pet. —
in het voordeel verkeren. Deze concurrentiestrijd was voor de
Benelux-landen (ook Belgié heeft een belangrijke industrie op
dit punt) extra-moeilijk., omdat de Benelux-markt nagenoeg
onbeschermd is. Hierbij komt nog een specifick Nederlands
belung, namelijk de harmonische ontwikkeling van de chemi-
sche industrie hier te lande. De phosphaatertsverwerkende in-
dustrie is een groot-afnemer van soda, zodat een stimulering
van deze industrie eveneens ten goede komt aan de sodaver-
vaardigende industrie, welke — zoals bekend mag worden ver-
ondersteld — plannen tot uitbreiding heeft,

Voor mogehjke nadelige gevolgen van de maatregel bij
voorbeeld een prijsstijging van wasmiddelen — behoeft naar
het voorkomt niet te worden gevreesd. omdat zowel op het
terrein van de technische phosphaten als op het terrein van
de wasmiddelen cen zodanige concurrentie heerst. dat de
prijzen, naar verwacht wordt, niet of althans nict in beduidende
mate zullen stijgen.

Post 263-a.

De ten aanzien van post 263-a voorlopig in werking gestelde
wijziging is cen instelling van een invoerrecht van 10 pet. der
waarde op waterstofperoxyde, terwijl tevens het additieproduct
van waterstofperoxyde met urcum, dat gebezigd wordt ter ver-
vanging van waterstofperoxyde, met name in de tariefpost ge-
noemd wordt. De maatregel is een gevolg van een daartoe
strekkend verzoek van de Belgisch-Luxemburgse Economische
Unie, dat verband houdt met de sterke buitenlandse concur-
rentie, terwijl de producticcapaciteit aldaar voldoende is. In
het laatste jaar zijn de prijzen van waterstofperoxyde ten ge-
volge van de concurrentie uit derde landen tot op ongeveer de
helft gedaald. In verband hicrmede konden — naar gemeend
wordt — de van Nederlandse zijde gemaakte bezwaren tegen

het Belgisch-Luxemburgse voorstel e dezen niet worden ge-
handhaafd,

Post 264-a.

Op natriumperboraat is een invoerrecht van 10 pet. der
waarde ingesteld. Dit product wordt verkregen door electrolyse
van borax, dat volgens post 233-a van het tariel van invocer
rechten onderworpen is aan cen invoerrecht van 5 pet. der
waarde.

Het prijsniveau van natriumperhoraat liep in 1952 belang-
rijk terug (praktisch een halvering van de prijs). Bij de afzet
in het buitenland worden mocilijkheden ondervonden in ver-
band met de hoge invoerrechten elders (Bondsrepubliek Duits-
land 15 opct., Frankrijk 25 pet., lalié 30 pct.,, Noorwegen
30 pet.. Zwitserland 30 pet.). De alzet op de in fiscaal opzicht
geheel onbeschermde Benelux-markt werd bemocilijkt door toe-
nemende concurrentie uit derde lunden.

In verband met het bovenstaande werd het noodzakelijk ge-
acht aan de Nederlandse industric enige fiscale bescherming
te bieden, hetgeen verantwoord wordt geacht, omdat de Neder-
landse industric over een capaciteit beschikt, welke voldoende
is om aan de normale behoeften van de Benelux-markt te vol-
doen.

Voor repercussies vin enige omving op de prijs van uit of
met  natriumperboraat  vervaardigde goederen — dit zijn in
hoofdzaak wus- en reinigingsmiddelen behoeft naar het
voorkomt in verband met de hogerbedoelde prijsdaling niet te
worden gevreesd. Deze middelen bevatten bovendien hoog-
stens slechts 8 pet. natriumperboraat.

Post 287.

Voor preparaten en ladingen voor brandblusapparaten, als-
mede voor brandblusbommen is in post 287 een afzonderlijke
onderverdeling opgenomen, waarvoor ecen invoerrecht van
12 pet. der waarde is vastgesteld. Deze goederen bestaan steeds
uit een bergingsmiddel van speciaal model, met als inhoud
chemicalién of gassen. Tevoren moesten  deze voorwerpen
worden ingedeeld onder de tariefpost. welke betrekking heefl
op de chemische stof of het gas, dat zich in het bergingsmiddel
bevindt, of — indien er meer dan ¢één stof aanwezig was —
naar het hoogst belaste bestanddeel van het mengsel. Dit gal
in de praktijk moeilijkheden bij de invoervisitatie, zodat het
met name noemen van de hogerbedoelde goederensoorten in
ecen nicuwe onderverdeling op post 287 gewenst voorkwam.
Het bij deze onderverdeling vastgestelde percentage komt on-
geveer overeen met het gemiddeld invoerrecht, dat tevoren
voor deze producten geheven werd.

Post 290,

De ten aanzien van deze tariefpost vastgestelde wijziging
betreft een aanpassing van de kop van de post, verband hou-
dende met de ontwikkeling van de technick. De uitbreiding
van de werkingssfeer van de tariefpost — welke aansluit aan
de praktisch reeds toegepaste interpretatie van deze tariefpost
— hetreft cen aantal artikelen, welke op één lijn lizgen met de
tevoren met name genoemde producten.

Post 365.

De wijziging van onderverdeling » van deze tariefpost be-
treft het met name noemen van enige tot dusverre bij wijze
van tariefsinterpretatic onder deze post ingedeelde goederen en
van enige daarmede op één lijn liggende goederen. Zo zullen
bij de nieuwe redactic nok de met zgaren oi weelsel versterkte
kunstdarmen onder post 365-/ kunnen worden ingedeeld. Deze
iaatste artikelen mwoesten tevoren worden incedeeld onder een
der posten van de Aftdeling Textielstoffen en Texticlwaren,
waardoor zij hoger belast waren dan bij een indeling onder
post 365-H het geval is.

Post 401 en 857-h—1I.

Bij Koninklijk besluit van 9 Muart 1953, Sth. 103, goedge-
keurd bij de wet van 15 Juli 1953, Sth. 372, is het invoerrecht
op de onder post 432 in te delen klossen en hulzen van papier



of karton, voor het spinnen en het weven, verhoogd tot 20 pet.
der waarde. Deze verhoging hield verbiand mel de ernstige
concurrentie, welke de in de Benclux gevestigde industrie uit
derde landen ondervond.

De tabrikanten van de hogerbedoelde artikelen van papier
en karton zijn tevens fabrikanten van spinhulzen van hout cn
van schietspoelen en ook op het terrein van de laatstbedoelde
artikelen wordt cen zodanige concurrentie uit derde lunden
ondervonden, dat de productie in de Benelux-landen ernstig
werd bedreigd. Bovendien werd het als ongewenst gezien, dat
spinhulzen van papier en karton bij invoer zijn onderworpen
aan een invoerrecht van 20 pet. der waarde, terwijl de over-
cenkomstige artikelen van hout aan een veel lager invoerrecht
waren onderworpen. Dit zou kunnen leiden tot technisch niet
verantwoorde verschuivingen in het gebruik.

In verband hiermede is het invoerrecht op de houten spin-
hulzen verhoogd tot I8 pet. der waarde, cen percentage, dat
past in de systematick van het hooldstuk Hout en Houtwaren
van het tarief van invoerrechten, terwijl de meer loonintensieve
schietspoelen zullen worden onderworpen aan cen invoerrecht
van 12 pet. der waarde.

Post S70.

De fen aanzien van deze tarielpost vastgestelde wijziging be-
trelt een nicuwe onderverdeling ¢, waardoor het mogelijk wordt
drijfriemen en transportbanden. welke vervaardigd zijn van
geheel svnthetisch vervaardigde texticlstoffen, onder deze post
in te delen. Het betekent derhalve een aanpassing van het ta-
riel van invoerrechten aan de ontwikkeling van de technick.
Het voor de nieuwe onderverdeling ¢ vastgestelde percentage
sloit aan bij dat voor drijfriemen e¢n transportbanden van
andere textielstoffen.

Post 650.

De wijziging beooust een verlaging van het invoerrecht op
een tweetal soorten vuurvaste stenen en vormstukken van 10
tot 5 pet. der waarde. Het betreft electrisch gesmolten vuur-
vast materiaal en koolstofstenen. eon tweeta! producten, welke
in de Benelux-lunden niet wordt vervaardied. Auangezien de
beide groepen producten voor speciale doeleinden worden ge-
bezigd. behoeft niet te worden gevreesd voor ongeweanste ver-
schuivingen in het gebruik.

Post 667.

De in deze post aangebrachte wijziging betreft alleen ecn
verdere alsplitsing van de onder onderverdeling ¢ in te delen
glassoorten. te weten in enkel geslepen glas, in platen of bladen
en in gepolijst glas in platen of bladen, In het heffingspercen-
tage is geen wijziging gebracht, De afsplitsing is nodig geacht
om ecen inzicht te verkrijgen met betrekking tot de invoer en
de uitvoer van de desbetreffende goederensoorten.

Post G98his.

In Nederland is het gebruik van zand in zandstraalinrich-
tingen van de ijzerverwerkende industrie sinds enige jaren bij
wet (de Silicosewet) verboden, in verband waarmede thans
uitsluitend de producten van post 698bis voor het zandstralen
mocten worden gebezigd. Deze producten werden oorspronke-
ljk in de Benelux-landen niet vervaardigd. zodat men op im-
port voornamelijk uit Engeland was aangewezen. Op
aandrang van de Regering is de productie in Nederland ter
hand genomen. Dit werd noodzakelijk geacht. omdat de leve-
ring van staalzand door het buitenland met erote moeilijk-
heden gepaard ging (lange leveringstermijn. betrekkelijk hoge
prijzen en gevaar van niet leveren),

De inwerkingtreding van de gemeenschappelijke markt voor
kolen ¢n staal in het kader van het Verdrag tot oprichting
van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal is van
erote invioed ceweest op de levensvatbaarheid van het Neder-
landse bedrijf. dat staalzand uit schroot vervaardigt. In de
meeste landen der Gemeenschap werd ecn kunstmatig, doch
sterk uiteenlopend prijsniveau voor schroot gehandhaaltd en in
Nederlund heeft de inwerkingtreding van bedoeld verdrag
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| medegebracht. dat de schrootprijzen beduidend zijn verhoogd.

Staalzand valt niet onder het verdrag. Hierdoor bhjft staal-
| eand in het onderlinge verkeer tussen de aun de E.G.K.S.
declnemende Staten onderworpen aan invoerrecht.

Het product was onderworpen aan een invoerrecht van 1 pel.
der waarde, con percentage, dat gelifk is aan dat voor giet-
tizer. In tegenstelling tot gietijzer is staalzand echter ecn hoog-
waardig product, dat verkregen wordt volgens een niet-een-
voudig productieproces. terwijl bij de productie bovendien nog

rekening moet worden  gehouden met de differentie in de
maten, welke ter voldoening aan de vraag nodig is.
De Nederlundse  staalzandproductiecapaciteit  overtreflt de

Nederlundse behoefte, zodat een quantum voor export be-
schikbaur blijit. In Belgié., waar een ander productieproces
gevolzd wordt — het staalzand wordt aldaar vervaardigd uit
staalaraad — bestaat een situatie, welke met die van Neder-
lund vrijwel overeenkomt. met dicn verstande cvenwel, dat in
Belgié de grondstol - het staaldraad — aan een hoger invoer-
recht is onderworpen dan het daaruit vervaardigde staalzand.

In verband met het bovenstaande werd een verhoging van
het invoerrecht op staalzand tot 12 pet. der waarde noodzake:
lijk geacht.

Post 710,

De ten aanzien van deze post vasigestelde wijzigingen be-
treffen het opnemen van speciale onderverdelingen voor ge-
platteerd en voor op andere wijze aan het oppervlak bewerkt
bandstaal, hetgeen verband houdt met de omstandigheid, dat
het evenbedoelde geplatteerde materiaal onder het Verdrag tot
oprichting van de Furopese Gemeenschap voor Kolen en Staal
vilt en het op andere wijze aan het oppervlak bewerkte mate-
rinal niet. Opgemerkt wordt, dat ten aanzien van de producten
van de tariefpost 710 de gemeenschappelijke markt voor kolen
cn staal nog niet is opengesteld.

Post 761.

De in deze tarielpost aangebrachte wijziging betrelt ecn
verduidelijking van de redactie daarvan. De Franse tekst, waar-
in tegenover het Nederlandse woord .soldeer™ het woord ..sou-
dure”™ voorkomt, is ruimer dan de Nederlandse tekst, omdat
het woord .soudure” ook lasmateriaal omvat. De wijziging
heeft aan deze ongelijkheid een einde gemaakt.

Algemene aantekeningen la en 1/ op Afdeling XVIL

D¢ nicuwe Algemene aantekening la op Afdeling XVI komt
overcen met de eerste alinea van de tevoren bestaande Al-
gemene auntekening 1 op die Afdeling, De nieuwe Algemene
aantekening 1h op Afdeling XVI is een uitwerking van het
tweede lid van de tevoren bestaande Algemene aantckening
I op senoemde afdeling. Deze uitwerking komt overeen met
de tor dusverre gevolgde ¢n in de toelichtingen op het tarief
vervitie richtlijnen ten aanzien van de invoer van machines
in ongemonteerde staat in verscheidene zendingen. Ter voor-
koming van moeilijkheden kwam het gewenst voor deze richt-
lijnen in het tarief op te nemen, zodat daaraan een wettelijke
basis is gegeven,

Algemene aantekening 3 op Afdeling XVIL

De in de Algemene aantekening 3 op Afdeling XVI van
het tariel van invoerrechten aangebrachte wijziging betrelt ecn
verduidelijking van de redactie daarvan, welke aansluit op de
te dezen gevolgde praktijk. De redactiewijziging werd nood-
zakelijk geacht, ten cinde moeilijkheden op dit punt te voor-
komen.

D. Koninklijke besluiten van 4 Augustus 1953, Srh. 382,
en van 19 December 1953, Sih. 601,

| Ter toelichting op de schorsing van de heffing van enige
invoerrechten  (Koninklijke besluiten van 4 Augustus 1953,
Sth. 382, ¢n van 19 December 1953, Sth. 601) moge het na-
volgende worden medegedeeld.

De producten, ten aanzien waarvan de schorsing van de
helling van invoerrechten is ingesteld, zijn de onder post 701,




letier @, sub 2, van het tariel van invoerrechten in te delen
niet geplatteerde ijzeren of stalen coils voor het walsen van
plaat met een breedte van 1,5 meter of meer. Het invoer-
rechienpercentage, dat voor deze onder het Verdrag tot op-
richting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal
vallende producten in het tarief van invoerrechien is vastge-
steld, beloopt 3 pet. der waarde.

Zoals hiervoren in de toelichting op de wijziging van post
706 van het tariel van invoerrechten reeds werd medegedeeld,
moeten de Benelux-landen ingevolge de bepalingen van het
evenbedoelde verdrag de onder dit verdrag vallende goederen,
welke worden ingevoerd uit niet tot de Gemeenschap beho-
rende gebieden en welke niet worden ingevoerd in het kader
van ecn op de behoelften van de Benelux-landen afgestemd
tariefcontingent, onderwerpen aan ecen invoerrecht, dat gelijk
is aan het minst hoge recht, dat in de andere tot de Gemeen-
schap behorende landen wordt toegepast.

Gebleken is, dat de Franse Regering de heffling van invoer-
recht op de hogerbedoelde coils voor het walsen van plaat
door middel van een maatregel van tijdelijke aard heeft ge-
schorst. Het zou in overeenstemming met de bepalingen van
het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap
voor Kolen en Staal zijn, dat de Benelux-landen bij invoer
uit niet aan deze Gemecnschap deelnemende landen van niet
voor de eigen behoeften bestemde coils voor het walsen van
plaat (welke derhalve geacht worden bestemd te zijn voor de
andere landen van de Gemeenschap) geen invoerrechten zou-
den heffen. Bij invoer van voor de eigen behoeften bestemde
coils voor het walsen van plaat zou echter volgens het normale
tarief een invoerrecht van 3 pect. der waarde moeten worden
geheven. Dit is onlogisch, terwijl bovendien de mogelijkheid
zou bestaan tot het ontgaan van het invoerrecht op voor de
behoeften van de Benelux-landen bestemde coils in dier voege,
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I dat deze coils vrij van invoerrechten uit niet tot de Gemeen-
| schap behorende landen in Frankrijk zouden kunnen worden
ingevoerd en vervolgens wit Frankrijk naar de Benelux-landen
zouden kunnen worden doorgezonden, in welk geval — inge-
volge het bepaalde bij artikel 4, letter a, van het vakerbedoelde
verdrag helfing van invoerrechten door de Benelux-landen
onmogelijk 15, Aangezien in de Benelux-landen de hogerbe-
doelde coils voor het walsen van plaat niet worden vervaardigd,
terwijl ook geen invoer van deze coils heelt plaats gevonden,
is — mede met het oogmerk om ecn mogelijkheid tot ver-
storing van de marktverhoudingen in de Europese Gemeen-
schap voor Kolen en Staal bij voorbaat uit te sluiten — be-
sloten de helfing van invoerrechten op de vakerbedoelde pro-
ducten tijdelijk te schorsen.

De Staatssecretaris van Financien,
VAN DEN BERGE.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
J. W. BEYEN.

De Minister zonder Portefeuille,
J. LUNS.

De Minister van Economische Zaken,
1. ZIJL.STRA.

De Minister van Landbouw, Visserij
cn Voedselvoorziening,

MANSHOLT.




